
God’s Simple Plan of Salvation taken from I SAŊ 
 
Introduction 
 
I SAŊ 5:13 Likiicuukiic kulimaku unku bukuluul jáyinenumuu li kajawaku kata Añiilawu ata Ateemit, mantee li 
jihaas kaanaku jibabbaj buloŋabu bábaneliitumuu.   
  
1.  We are all sinners! 
 
1 SAŊ 1:8   Oonaamuu ubajutaal kahoofoo, lubuntoolowaale ololaal humumolaal, ban male̥genamu mulet li 
alolaal.  
 
I SAŊ 5:16-17  An ajukumuu atuyool okila li kakaan kahoofoo kaatut kújiwool li aket, laate alḁw, ban Ateemit 
fan asen atuyool ummu buloŋ. Ilobut bukanabuku kakaanumuu uhoofoo waate újiyiil li kuket. Mata baje 
kahoofoo kájiye an li aket. Inti kahoofoo loon unku leenuul jilḁw boot li ko.   Bakaane banooban banabut li 
hulimahu hata Ateemit, kahoofoo. Bale foof inti kahoofoo kanookan kumuke.   
 
1 SAŊ 3:6   Mó mújimuu, an átukumuu lit li Yéesu, laate akat kahoofoo. Bale an aloŋumuu li akaan kahoofoo, 
anawu ummu ajukutool ban ahaasutool.  
 

 
We are all sinners! 

 
2. There is a cost for sin! 
 
I SAŊ 5:19   Luhaasaale oonaal alolaal Ateemit akilolaal, ban adunaayi feh yo inyu li kuŋenaku kata Sayitaane.   
 
I SAŊ 5:12   An ayabumuu Añiilawu, buloŋabu layabe. An ayabutumuu Añiilawu, buloŋabu layabut.   
 
1 SAŊ 3:15   An alatumuu atuyool, anawu ummu amukabukan. Ban jihaase joon amukabukan abajut buloŋabu 
bábaneliitumuu li akila.  
  
 



3. Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 
1 SAŊ 4:10   Húbooliyahu ho hommuu unhe: inti ololaal úbooliyaale Ateemit, bale akila humumool 
ábooliwolaal, ban li áboñul Añoolool abil asen buloŋool bulako kasila min uhoofoolawu woololaal ubonketi.  
 

 
Christ died for sinners! 

 
1 SAŊ 4:2-3   Wahawu wayilimuu úhiis kaanaku Buyinumabu bata Ateemit bumbu li an, wo wommuu unwe: an 
aanumuu Yéesu Kilisita labiibil min alako li male̥gen an, anawu ummu lababbaj Buyinumabu babilummuu li 
Ateemit.   Bale an alobutumuu loon muñaˈa mata Yéesu, anawu ummu abajut Buyinumabu babilummuu li 
Ateemit. Buyinumabu ban anawu ummu abajumuu, bo bommuu buyinumabu bata Alatoolaawu ata Kilisita. 
Buyinumabu umbu jijamumuu kaanaku fan bubil, ban muñeˈe buyaane bóomi li adunaayi. 
 
I SAŊ 5:11 Kulimaku unku ko kommuu unke: Ateemit lasenolaasen buloŋabu bábaneliitumuu, ban buloŋabu 
umbu bumbu li Añoolool.   
  
4. We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
I SAŊ 5:14-15   Kákangumaku unke lubajaalumuu hákil Ateemit: ulḁwaaloolumuu wah wanaboole li 
húnongumahu hoola, fan ajantenolaal.   Ban uhaasaalumuu oonaal Ateemit lajantenewolaajanten nan 
ulḁwaalemuu, luhaasale foof oonaal fan asenolaal wahawu wan ulḁwaaloolumuu.   
 
KATA LOM 10:9-10,13   Ulobumuu li butumi hákil ésukayi kaanaku Yéesu ammuu Amaaŋenawu, ban li úyinen li 
buyinumi feh kaanaku Ateemit layitenumulooyitenul li eketayi, fan ufak.   Li male̥genamu, an áyinenumuu li 
buyinumool feh, Ateemit fan akaanool alako an acole hákilool, an li álobul li butumool hákil ésukayi feh aan 
láyinenyinen li Yéesu, Ateemit fan afakenool.   Li male̥genamu, Bakiicelabu bonsoon: «Anoowan ammuu li 
ákangum li kajawaku kata Amaaŋenawu, fan afak.»  
 



 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 

 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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